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Sé/No.: 22 & TB/VNECO-CBTT Da Nang, 30 June, 2026

CONG BO THONG TIN BAT THUONG/
EXTRAORDINARY INFORMATION DISCLOSURE

Kinh giri: - Uy ban Chirng khoan Nha nuéc,
- S¢ Giao dich Chirng khoan TP. Ha Ngi
To: - The State Securities Commission,
- The Stock Exchange.

1. Tén t6 chire: TONG CONG TY CO PHAN XAY DUNG DIEN VIET NAM/
Name of the organization: VIETNAM ELECTRICAL CONSTRUCTION JOINT
STOCK CORPORATION

- Ma chung khoan: VNE/Stock code: VNE
- Dia chi: 344 Phan Chau Trinh, phuong Hoa Cudng, thanh pho Pa Nang, Viét

Nam
- Dién thoai lién hé: 0236.3562361 Fax: 0236.3562367
Tel: +84 236.3562361 Fax: +84 236.3562367
- E-mail: info@vneco.com.vn

2. Noi dung thong tin cong bd/Contents of disclosed information:

Tong Cong ty C6 phan Xay dung Dién Viét Nam (VNECO) cong bd/ Vietnam
Electrical Construction Joint Stock Corporation (VNECO) hereby discloses the
following information:

Nghi quyét s6 06 NQ/VNECO-HDQT ngay 30 thang 6 nam 2026 cua Hoi dong
quan tri Tong Cong ty C phan Xay dung Dién Viét Nam v e viéc Thay doi thoi gian
to chirc hop PHDCD thuong nién nam 2026 tai Quyét dinh s6 04 QB/VNECO-HPQT
ngay 20 thang 4 nam 2026 cua Hoi dong quan tri/ Resolution No. 06/NQ/VNECO-BOD
dated June 30, 2026 of the Board of Directors of Vietnam Electricity Construction
Joint Stock Corporation regarding the Change of the Time for Holding the 2026
Annual  General Meeting of Shareholders as stipulated in Decision No.
04/QD/VNECO-BOD dated April 20, 2026 of the Board of Directors.

3. Thong tin nay da dugc cong bd trén trang thong tin dién tir ctia VNECO viao
ngay 30/6/2026, tai duong dan: www.vneco.com.vn/ This information was published
on VNECQO's website on June 30th, 2026, at the following link: www.vneco.com.vn




Chung t61 xin cam két cac thong tin cong bo trén day la dung su that va hoan

toan chiju trach nhiém trude phap luat vé noi dung céc thong tin da cong bd/ We hereby

certify that the information disclosed herein is true and accurate and we take full legal

responsibility for the contents of this disclosure.

Tai liéu dinh

documents:

Tai liéu lién quan dén ndi dung thong
tin cong b6/ Documents related to the disclosed
information, including:: Quyét dinh 5(;) )
NQ/VNECO-HDQT ngay 30/6/2026/
Decision No.06 NQ/VNECO-HDQT
dated 30.Jury, 2026.
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TONG CONG TY CO PHAN CONG HOA XA HQI CHU NGHIA VIET NAM

XAY DUNG PIEN VIET NAM Djc lap - Ty do - Hanh phiic
S6: 06 NQ/VNECO-HPQT Da Nang, ngay 30 thang 6 nam 2026
NGHI QUYET

V/v Thay d0i thoi gian tb chire hop Dai hoi ddng cb dong thuwdng nién nim 2026 tai
Quyét dinh 04 QD/VNECO-HPQT ngay 20/04/2026

) HOIDONG QUANTRI
TONG CONG TY CO PHAN XAY DUNG BIEN VIET NAM

Céan ctr Luat Doanh nghiép s§ 59/2020/QH14 ngay 17 thang 6 nam 2020;

Can ctr Luét Chung khoén s6 54/2019/QH714 ngay 26 thang 11 ndm 2019;

Can ctr Dieu 1€ t6 chirc va hoat dong ctia Tong Cong ty C6 phan X4y dung Dién Viét
Nam;

Can ctr Quyét dinh sb 04 QB/VNECO-HDQT ngay 20 thang 4 nam 2026 ciia Hoi
ddng quan trj vé viéc Gia han thoi gian t6 chirc hop Pai hoi dong co dong thuong nién nam
2026; q

Can cu Bién ban tong hop y kién Thanh vién Hoi dong quan trj Tong Coéng ty C6
phan Xay dung Di¢n Viét Nam ngay 30 thang 6 nim 2026,

QUYET NGHI

Diéu 1. Thong nhat vé vige: Thay ddi thoi gian t§ chirc hop PHDCD thudng nién
ndm 2026 tai Quyét dinh s6 04 QB/VNECO-HPQT ngay 20 thang 4 nam 2026 cua Hoi
d(“)ng quan tri, nhu sau:

- Thoi gian t6 chiic hop Dai hoi dong cb dong thuong nién nam 2026 khong mudn
hon ngay 15 thang 10 nam 2026;

- Ly do: Tong Cong ty can thém thoi gian uu tién tap trung giai quyét cac cong viéc
chuyén C6 phiéu VNE sang hé théng giao dich UPCoM (thuéc So Giao dich Chimg khodn
Ha Ngi - HNX) tuan thu quy dinh hién hanh, cling nhu phéi hop voi Téng cong ty Luu ky
va Bu trir Chimg khoan Viét Nam (VSDC) dé dong bg, két chuyén dix liéu théng tin ¢
dong. Pong thoi ¢& HDQT VNECO hoan thién tinh kha thi "Phuong 4n va 16 trinh cu thé
nhim khic phuc triét dé cac diém ngoai trir ctia kiém toén" (tdp trung vao xir Iy cdc khodan
cong ng phai thu va phiwong dén xir Iy cdc y kién ngoai trir), cling nhu stra d6i phuong éan
phét hanh riéng 1¢ cho pht hop véi bdi canh méi dé trinh PHPCPD phé duyét diéu chinh lai
Phuong 4n phat hanh c6 phiéu tai ky hop thuong nién.

’ Diég 2. Giao Chu tich Hoi déng quan tri, Tf)ng Giam déc chi dao, trién khai viéc
chuén b ho so tai liéu va céc ndi dung lién quan dén viéc té chire hop DPHDCD thuong nién
nam 2026 dé giri dén c6 dong va cong bé thong tin theo quy dinh hién hanh.

Diéu 3. Nghi quyé; nay c6 hiéu lyc tir ngay ky.

Thanh vién Hoi dong quan trj, Téng Giam déc, Ké toan truong Tong Céng ty Co
phér} Xay dung Pién Viét Nam va c4 nhan c6 lién quan chiu trach nhiém thi hanh Nghi

quyét nay./.
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VIETNAM ELECTRICITY SOCIALIST REPUBLIC OF VIET NAM
CONSTRUCTION JOINT Independence — Freedom - Happiness
STOCK CORPORATION

S6: 06 NQ/VNECO-HPQT

Da Nang, ngay 30 thang 6 nim 2026

RESOLUTION
Re: Change of the Time for Holding the 2026 Annual General Meeting of Shareholders
as Specified in Decision No. 04/QD/VNECO-BOD dated April 20, 2026

THE BOARD OF DIRECTORS OF
VIETNAM ELECTRICITY CONSTRUCTION JOINT STOCK CORPORATION

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated June 17, 2020;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26,2019;

Pursuant to the Charter on Organization and Operation of Vietnam Electricity
Construction Joint Stock Corporation;

Pursuant to Decision No. 04/QB/VNECO-BOD dated April 20, 2026 of the Board
of Directors regarding the extension of the time for holding the 2026 Annual General
Meeting of Shareholders;

Pursuant to the Minutes summarizing the opinions of the Members of the Board
Directors of Vietnam Electricity Construction Joint Stock Corporation dated June 30, 20

HEREBY RESOLVES:

Article 1. To approve the change of the time for holding the 2026 Annual Genera
Meeting of Shareholders as specified in Decision No. 04/QB/VNECO-BOD dated April
20, 2026 of the Board of Directors, as follows:

The 2026 Annual General Meeting of Shareholders shall be held no later than
October 15, 2026.

Reason: The Corporation requires additional time to prioritize the implementation
of procedures for transferring VNE shares to the UPCoM trading system under the Hanoi
Stock Exchange (HNX) in compliance with applicable regulations, as well as to coordinate
with the Vietnam Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC) in
synchronizing and transferring shareholders' data.

At the same time, the Board of Directors will further refine the feasibility of the "Plan
and Detailed Roadmap for Fully Addressing the Audit Qualifications" (with a focus on the
settlement of outstanding receivables and measures for addressing the auditors' qualified
opinions), and revise the private placement plan to align with the current circumstances for
submission to the General Meeting of Shareholders for approval of the amended share
issuance plan at the Annual General Meeting.

Article 2. The Chairman of the Board of Directors and the General Director are
assigned to direct and implement the preparation of dossiers, meeting documents and all
matters relating to the organization of the 2026 Annual General Meeting of Shareholders
for submission to shareholders and for information disclosure in accordance with the
applicable regulations.

Article 3. This Resolution shall take effect from the date of its signing.




Members of the Board of Directors, the General Director, the Chief Accountant of
Vietnam Electricity Construction Joint Stock Corporation, and other relevant individuals
shall be responsible for the implementation of this Resolution.

Recipients:
- As specified in Article 3

- Filed at the Board of Directors
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